BOSCH

Susilni stroj

WTH85293BY

Register o, JQ

new device on MyBosch

Welcome

[sl] Uporabniski priro¢nik in navodila za montazo




sl Kazalo

Dodatne informacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Od¢i-

tajte kodo QR na naslovnici.

Kazalo

1Varnost ... 3
1.1 SploSna navodila .......cccceeveeeiees 3
1.2 Namenska uporaba .................... 3
1.3 Omejitev kroga uporabnikov .... 3
1.4 Varna namestitev ......ccccevveuneee 4
1.5 Varna uporaba .......ccccoevveivenne 6
1.6 Varno Cis¢enje in vzdrzeva-

NJE reereeitee it ere et re et eare e 8
2 Preprecevanje materialne $ko-

e e ————— 9
3 Varstvo okolja in varcevanje ...... 9
3.1 Odlaganje embalaze novega

aAPArata ..o 9
3.2 VarCevanje z energijo ......cc....... 9
3.3 Nadin za var&evanje z energi-

o TSR 10
4 Namestitev in prikljucitev ......... 10
4.1 Odstranjevanje embalaze apa-

=1 £ S 10
4.2 Obseg dobave .......cceeevierinnns 10
4.3 Zahteve glede mesta postavi-

IVE e 10
4.4 Odtocna gibka cev ... 11
4.5 |zravnava aparata ........ccceeenens 13
4.6 Priklop aparata na elektri¢no

NAPAJANIE evveeveeeee e 13
5 Spoznavanje ........ccceeseerieenians 14
5.1 Aparat .o, 14
5.2 Upravijalno poljie ....cceceevvevuvennnns 15
6 Zaslon .......cceeeeecciieeeee e 15
7 TIPKE eeeeerieererrneen e 17
8 Programi ........cccceveeemmnrnssanennnnnnnas 18
8.1 §amodejni programi ......ceeeee.e. 18
8.2 Casovni programi ......cceeeeveeerens 19
£ 1 o 1]+ To ) 20

®\
Ay
f—
—

10 Perilo ... 21
10.1 Priprava perila ....cccccoeevvereeneene. 21
10.2 Simboli za nego na etiketah

ZA NEJO ovrvecreecreeireeiree et 21
11 Osnovno upravljanje .............. 21
11.1 Vklopite aparat .....cccccceeeveneee. 21
11.2 Nastavitev programa .............. 22
11.3 Odpiranje vrat .......ccccceevereneee. 22
11.4 Nalozite perilo ...cceveeeereenee. 22
11.5Zagon programa ......ccccceeeeueee. 22
11.6 Naknadno dodajanje perila .. 22
11.7 Prekinitev programa ............... 22
11.8 Jemanje perila iz aparata ...... 22
11.91zklop aparata .......ccccceeveeneneee. 23
11.10Filter za vlakna ........ccceueun.ee. 23
11.11 Filtrski sistem talne enote ... 24
11.12Posoda za kondenzat .......... 25
12 Stopnja susSenja ........ccoueeerrnnee 26
12.1 Sprememba stopnje suse-

V= TS OSPI 26
12.2 Prilagoditev stopnje suse-

NJ ettt ereens 26
13 Otrosko varovalo ........ccccceue.ee 26
13.1 Aktiviranje otroSkega varova-

(@ e 27
13.2 Deaktiviranje otroSkega varo-

ValA e 27
14 Osnovne nastavitve ................ 27
14.1 Pregled osnovnih nastavite-

V oottt 27
14.2 Spreminjanje osnovnih nasta-

VILEV e 27
15 Ci$éenje in Nega ......cceceeeeueunnes 27
15.1Talna enota ....ccceeveeevevecieennns 27
15.2 Senzor vlaznosti ... 30
16 Odpravljanje moten;j ............... 30



Varnost sl

17 Transport, skladiS¢enje in od- 18.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in pro-
stranjevanje .........cccccuvvieerrennnnes 33 izvodna Stevilka (FD) .............. 34
17.1 Odstranitev starega aparata v 19 Vrednosti porabe .........cco....... 34
0dpPad .o 33 . .
. . 20 Tehniéni podatki ..................... 36
18 Servisna sluzba .............c..u....c.c. 34

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

(L]

= Skrbno preberite ta navodila.

®» Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

® 73 suSenje in osvezevanje z vodo opranih tkanin, primernih za
strojno susenje.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

= do najviSje nadmorske visine 4000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢is¢enja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.
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Otroci, mlajsSi od 3 let, in domace zivali naj se ne priblizujejo apa-
ratu.

1.4 Varna namestitev

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski plosdici.

» Aparat je dovoljeno prikljuditi na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu
s predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi. Preseg kablov v instalaciji mora biti dovolj
velik.

» Ce uporabljate zas¢itno stikalo na diferenéni tok, uporabljajte
samo tip stikala z oznako &=,

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Aparata nikoli ne prikljucite na tokokrog, ki ga dobavitelj elek-
tricne energije redno vklaplja in izklaplja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vti¢ elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogoce, mora biti v elektriCni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklescen ali poskodovan.

PoSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro¢imi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi koni-
cami ali robovi.

» Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-
jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.
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» Uporabljajte samo adapterje in omrezne priklju¢ne vode, Ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuni vod prekratek in dalj&i omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzroCi poskodbe.

» Aparata ne dvigajte sami.

Ce ta aparat nestrokovno postavite v pralno-susilni stolp, lahko

zgoraj postavljeni aparat pade.

» Susilni stroj pritrdite na pralni stroj izklju¢no s kompletom za po-
vezavo, ki ga dobavi proizvajalec susilnega stroja . Drugacen
nacin postavitve ni dovoljen.

— "Pribor”, Stran 20

» Aparata ne postavite v pralno-susilni stolp, ¢e proizvajalec susil-
nega stroja ne ponuja ustreznega kompleta za povezavo.

» V pralno-susilni stolp ne postavljajte razli¢no Sirokih in globokih
aparatov razlicnih proizvajalcev.

» Pralno-suSilnega stolpa ne postavljajte na podstavek, ker se
aparata lahko prevrneta.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

/\ PREVIDNO - Nevarnost poskodb!

Aparat se med delovanjem lahko trese ali premika.

» Aparat postavite na gisto, ravno in trdno povrsino.

» Izravnajte aparat s pomoc¢jo nog aparata in vodne tehtnice.

Pri nestrokovno napeljanih ceveh in priklju¢nih vodih obstaja ne-
varnost spotikanja.

» Cevi in priklju¢ne vode polozite tako, da ne bo nevarnosti, da bi
_ se spotaknili.

Ce aparat premikate, tako da ga drzite za izbocCene dele, npr. za
vrata, se deli lahko odlomijo.

» Stroja ne premikajte tako, da ga drzite za izboCene dele.
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/A PREVIDNO - Nevarnost ureznin!

Ce se dotikate ostrih robov na aparatu, se lahko urezete.

» Nikoli se ne dotikajte ostrih robov na aparatu.

» Med namestitvijo in transportom aparata uporabljajte zascCitne
rokavice.

1.5 Varna uporaba

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega priklju¢nega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti¢ omreznega prikljuénega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Pokli¢ite pooblasceni servis. —» Stran 34

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega distilnika, visoko-
tlacnega Cistilnika, cevi ali prh.

/N OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Aparata ne postavljajte za vrata, ki lahko ovirajo ali preprecujejo
odpiranje vrat aparata.

» Pri odsluzenih aparatih izvlecite vti¢ omreznega priklju¢nega ka-
bla, prerezite kabel in unidite klju¢avnico aparata, da se vrata
aparata ne zaprejo vec.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-
Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.
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/N OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Premogov prah ali moka v okolici aparata lahko povzrocCita ek-
splozijo.

» Med delovanjem naj bo okolica aparata dista.

/\ OPOZORILO - Nevarnost zastrupitve!

Kondenzirana voda iz tega aparata ni pitna voda in je lahko one-

snazena z vlakni.

» Ne pijte in ne uporabljajte kondenzirane vode iz tega aparata.

Pralna in negovalna sredstva lahko pri zauZitju privedejo do za-

strupitve.

» Ob nehotenem zauzitju pralnih/negovalnih sredstev takoj poiSCi-
te zdravnisko pomod.

» Pralna in negovalna sredstva shranjujte nedostopno za otroke.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Hladilno sredstvo R290 v tem aparatu je okolju prijazno, a vnetlji-
VO, in se lahko vname, Ce pride v stik z odprtim ognjem ali virom
vziga.

» V blizini aparata ne sme biti odprtega ognja in virov vziga.

/N OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ostanki v filtru za vlakna se med suSenjem lahko vnamejo.

» Redno Cistite filter za vlakna.

Lahko vnetljivi predmeti, npr. vzigalniki ali vzigalice, se lahko med

suSenjem vnamejo.

» Pred suSenjem iz zepov perila odstranite vse lahko vnetljive

_ predmete.

Ce je bilo neoprano perilo v stiku s topili, oljem, voskom, odstra-

njevalcem voska, barvo, mascobo ali odstranjevalcem madezeyv,

se lahko med suSenjem vname.

» V aparatu ne suSite neopranega perila.

» Pred suSenjem temeljito izperite perilo z vroco vodo in pralnim
sredstvom.

» Aparata ne uporabljajte, Ce je bilo perilo prej o¢is¢eno z indu-
strijskimi kemikalijami.
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/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Ce predcasno prekinete susSenje, se perilo ne ohladi dovolj in se

lahko vname.

» Programa za susenje ne prekinite predcasno.

» Ce predcasno prekinete suSenje, takoj vzemite perilo iz aparata
in ga razprostite.

/A PREVIDNO — Nevarnost poskodb!

Ce stopite na aparat ali plezate po njem, se lahko pokrivna plosca
zlomi.

> Nikoli ne stopajte ali plezajte na aparat.

Ce sedete na odprta vrata ali se opirate nanja, se aparat lahko
prevrne.

» Ne sedajte na vrata aparata in se ne opirajte nanja.

» Ne postavljajte predmetov na vrata aparata.

Ce sezete v vrteCi se boben, si lahko posSkodujete roke.

» Preden sezete v boben, podakajte, da se popolnoma ustavi.

1.6 Varno Cis¢enje in vzdrzevanje

/N OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Nikoli ne spreminjajte aparata ali njegovih tehni¢nih lastnosti.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Pred discenjem izvlecite vtiC ali odklopite varovalko v omarici z
varovalkami.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega distilnika, visoko-
tlacnega Cistilnika, cevi ali prh.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov in pribora je nevarna.

» Uporabljajte samo proizvajalCeve originalne rezervne dele in ori-
ginalni pribor.
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/N OPOZORILO - Nevarnost zastrupitve!
Pri uporabi Cistil, ki vsebujejo topila, se lahko razvijejo strupeni

hlapi.

» Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo topila.

2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Napadno doziranje mehdalca, pralne-

ga in negovalnega sredstva ter Gistil

lahko vpliva na delovanje aparata.

» UpoStevajte proizvajaléeva priporo-
Sila za doziranje.

Prekoracitev najvedje koliCine perila

vpliva na delovanje aparata.

» Upostevajte najvedjo koli¢ino perila
za vsak program in je ne prekora-
Cite.

— "Programi”, Stran 18
Pregrevanje aparata lahko vpliva na
delovanje aparata.

» Med delovanjem naj bo prezrade-
valna odprtina na aparatu prosta.

» Poskrbite za zadostno prezraCeva-
nje prostora.

V prezraCevalno odprtino na aparatu

se med delovanjem lahko vsrkajo

lahki predmeti, npr. lasje in vlakna, ki
vplivajo na delovanje aparata.

» Med delovanjem naj bo okolica
aparata Cista.

» V blizini aparata naj ne bo lahkih
predmetov.

Delovanje z manjkajo¢o, nepopolno

ali pokvarjeno zascito pred vlakni

(glede na opremo aparata npr. filter

za vlakna, zbiralnik za vlakna, blazini-

ca filtra) lahko povzrod&i poskodbo
aparata.

» Aparata ne uporabljajte z manjka-
joo, nepopolno ali pokvarjeno za-
Sc¢ito pred vlakni.

Pena ali penasta guma lahko med
susSenjem spremeni obliko ali se sto-
pi.

» Ne susite perila, ki vsebuje peno
ali penasto gumo.

Neustrezna dCistilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih istil.

» Ne uporabljajte moc¢nih alkoholnih
Sistil.

» Ne uporabljajte trdih &istilnih blazi-
nic ali gobic.

» Aparat Cistite samo z vodo in meh-
ko vlazno krpo.

» Ce ostanki pralnega sredstva, prsi-
la ali drugi ostanki pridejo v stik z
aparatom, jih nemudoma odstrani-
te.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele logeno
sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

= Aparat uporabljajte v dobro prezra-

¢enem prostoru in prezracevalna
odprtina na aparatu naj bo prosta.
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= Pred suSenjem perilo ozemite v
pralnem stroju.

= Pri vsakem susenju dodajte najve-
¢jo koli¢ino perila, ki jo programi
omogocajo. Programi — Stran 18

= Ne prekoracite najvecje koligine
perila za programe. Programi
— Stran 18

= Po suSenju ocistite filter za vlakna.
— "Ciscenje filtra za viakna"
Stran 23

= Po CiSCenju filtre v filtrirnem siste-
mu talne enote dobro osusite.
— "Filtrski sistem talne enote”,
Stran 24

3.3 Nacin za varéevanje z ener-
gijo
Ce kratek &as ne upravljate z apara-
tom, se samodejno preklopi v nacin
za varéevanje z energijo. Vsi prikazi
ugasnejo in Start/Reload DIl utripa.
Nacin za varCevanje z energijo se iz-
klopi, ko znova upravljate z apara-
tom.

4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Odstranjevanje embalaze
aparata

POZOR

Predmeti, ki ostanejo v bobnu in niso

namenjeni za delovanje v aparatu,

lahko povzrocijo materialno Skodo in

poskodbe aparata.

» Pred uporabo te predmete in ves
priloZeni pribor odstranite iz bob-
na.

1. Z aparata odstranite vso embalazo
in zaSgitne folije.
— "Odlaganje embalaZze novega
aparata”, Stran 9

10

2. Preverite, ¢e so na aparatu vidne
poskodbe.

3. Odprite vrata. — Sfran 22

4, Odstranite pribor iz bobna.

5. Zaprite vrata.

4.2 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

POZOR
Ce aparat uporabljate z nepopolnim
ali okvarjenim priborom, lahko aparat
slabSe deluje ali se poskoduje in
povzroCi materialno skodo.
» Aparata ne uporabljajte z nepopol-
nim ali okvarjenim priborom.
» Pred uporabo aparata zamenjajte
ustrezen pribor.
— "Pribor", Stran 20

V obsegu dobave so zajeti naslednji

deli:

= Susilni stroj

= Spremni dokumenti

= QOdtocna gibka cev s prikljuénim
adapterjem, materialom za pritrdi-
tev in kolenom. Odto¢na gibka cev
— "Odtocna gibka cev", Stran 11

4.3 Zahteve glede mesta po-
stavitve

Upostevajte navodila glede mesta po-
stavitve.

POZOR

Ce aparat nagnete za vec kot 40°,

voda lahko izte€e iz aparata in pov-

zroCi materialno Skodo.

» Previdno nagnite aparat.

» Aparat transportirajte v pokonénem
polozaju.



Ce preostala voda v aparatu zmrzne,

se aparat lahko poSkoduje.

» Aparata ne namesd&ajte in upora-
bljajte v prostorih, kjer zmrzuje, ali

_ na prostem.

Ce aparat uporabljate neposredno po

transportu, hladilno sredstvo v apara-

tu lahko povzroCi poskodbe aparata.

» Po transportu pocakajte dve uri,
preden zacnete uporabljati aparat.

Na tleh

Aparat postavite na gisto, ravno in tr-
dno povrsino.

Izravnajte aparat. = Stran 13

V pralno-susilnem stolpu

Aparat postavite v pralno-susilni stolp
samo z originalnim kompletom za po-
vezavo proizvajalca susSilnika.

= Povezovalni komplet — Stran 20
= Povezovalni komplet z izvle€no de-
lovno plos&o — Stran 20

Aparat postavite samo na pralni stroj
istega proizvajalca. Globina in Sirina
tega aparata se morata ujemati z me-
rami pralnega stroja.
Pralno-suSilnega stolpa ne postavite
na podstavek.

Ob steni

S )

‘
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Cevi in elektricnega kabla ne priprite
med steno in aparat.

4.4 Odtoc¢na gibka cev

Med suSenjem nastaja kondenzat, ki
se v skladu s tovarniskimi nastavitva-
mi zbira v posodi za kondenzat. Za
odvod odvednega kondenzata nepo-
sredno v odtok uporabite odtocno
gibko cev.

Opomba: Aparat uporabljajte skupaj
s prilozeno odto¢no gibko cevjo.
—>Stran 11

Ce prikljucite odto¢no gibko cev,
vam ni treba redno prazniti posode
za kondenzat.

— "Praznjenje posode za kondenzat”,
Stran 25

Prikljucitev odtoéne gibke cevi

Ce ne Zelite redno prazniti posode za
kondenzat v aparatu, prikljuCite od-
to&no gibko cev.

POZOR

Ce aparat uporabljate brez pravilno

prikljucene cevi za kondenzat ali od-

toéne cevi za vodo, lahko iz nastavka

izteka tekocina.

» Pred uporabo aparata pravilno pri-
kljuCite cev za kondenzat ali odtod-
no cev za vodo na nastavek.

Zahteve

= Aparat in pribor ste vzeli iz embala-
ze. —>Stran 10

= Aparat ste postavili na njegovo
mesto.

11



sl Namestitev in prikljucCitev

1. Cev za kondenzat snemite z na-

4. Odtoc¢no gibko cev vstavite v vodi-
lo za cev.

stavka.
|\ S—
| —
L
ﬂ'§
— J

Cev za kondenzat je tovarnisko pri-
kljuCena na nastavek.
Opomba: Ko odstranjujete cev za
kondenzat, lahko iz nastavka izte-
ka tekodina.

2. Cev za kondenzat potisnite na dr-

zalo.
)\ —
| —
= ﬁv
N — J

3. Odto¢no gibko cev potisnite na na-
stavek do prislona.

12

Pazite, da odto¢ne gibke cevi ne
prepognete.

5. Izpraznite posodo za kondenzat.
— Stran 25

6. Vstavite posodo za kondenzat.
— Stran 26

7. Aparat prikljudite na odtok za vo-
do. = Stran 12

Namig: Ce Zelite ponovno zbirati kon-
denzat v posodi za kondenzat, npr.
ko aparat prestavite na drug prostor,
izvedite te korake v obratnem vr-
stnem redu.

Nagcini prikljucitve na odtok
POZOR

Ce je odtok zamaSen ali zaprt, lahko
odpadna voda prite€e nazaj v aparat.
» Pred uporabo aparata se prepri¢aj-

te, da odpadna voda hitro odteka,
in odstranite tujke.

Odtok v sifon.

Prikljuéno mesto
zavarujte s cevno
objemko (12-

22 mm).
Odtoc¢no gibko
cev za vodo pritr-
dite z vodilom za
cev najmanj

80 cm in najved
100 cm visoko.




Opomba: Z razde-
lilnikom Y

— Stran 21 lahko
na isti odtok sifo-
na prikljucite tudi
odto¢no gibko
cev dodatnega
aparata, npr. pral-
nega stroja.

Odtok v umival-
nik.

Odtodéno gibko
cev v celoti poti-
snite skozi koleno
in jo pritrdite z
materialom za pri-
trditev.

Koleno pritrdite
najve¢ 100 cm vi-
soko.

Odtok v odtocéni
kanal.

\

\@

Odtoc¢no gibko
cev v celoti poti-
snite skozi koleno
in jo pritrdite z
materialom za pri-
trditev.

Koleno pritrdite na
odtocni kanal.

4.5 lzravnava aparata

Namestitev in prikljuCitev sl

» Vrtite noge aparata, da izravnate
aparat. Z vodno tehtnico preverite,
ali je aparat izravnan.

®

Vse noge aparata morajo trdno
stati na tleh.

4.6 Priklop aparata na elektri¢-
no napajanje

1. Vti¢ omreznega prikljuénega vodni-
ka prikljugite na vti€nico v blizini
aparata.
Prikljuéne podatke aparata najdete
v tehniénih podatkih — Stran 36.

2. Preverite omrezni vti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.

Da zmanjSate hrup in tresljaje, pravil-
no izravnajte aparat.

13



sl Spoznavanje

5 Spoznavanje

5.1 Aparat
Tukaj najdete pregled sestavnih delov svojega aparata.

P =
1. 0~

B

5

Glede na tip aparata se lahko podrobnosti na sliki razlikujejo, npr. barva in oblika.

PrezraCevalna odprtina Vrata — Stfran 22
Vzdrzevalna loputa na talni enoti Posoda za kondenzat

— Stran 27 — Stran 25
Filter za vlakna — Sfran 23 m Upravljalno polje — Stran 15

14



Zaslon s

5.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse funkcije svojega aparata in dobite infor-
macije o stanju delovanja.

(3

- = B

Programi — Stran 18 zaslon — Sifran 15
Programsko stikalo — Stran 21 n Tipke = Stran 17
6 Zaslon

Na prikazovalniku so prikazane trenutne nastavljene vrednosti, moznosti izbire
ali pa opozorilna besedila.

Glede na stanje programa se na zaslonu nekatere informacije prikazejo v ob-
modju BB, npr. E .

Status
# o % Al @
+ - - -
C=# ) _(I_(_ (&
o o =
0 ) -' ) -' '-l @+ 'K':$ —
C= 3 sec.
I
Drying Level Drying Time Finished in Less lroning  Gentle Start/Reload

O ® ® © & NI

15



sl Zaslon

Primer prikaza na zaslonu

Prikaz Opis
0:40 ' Predvideno trajanje programa ali preostali Cas programa v
urah in minutah.
1:25 Casovni program je nastavljen. = Sfran 19
10h' Cas konca programa
— "Tioke", Stran 17
C= = Sveti: otrosko varovalo je aktivirano.
= Utripa: otroSko varovalo je aktivirano in upravljali ste
aparat.
— "Deaktiviranje otroskega varovala", Stran 27
- Zagon, prekinitev ali premor
= Sveti: program se izvaja in ga lahko prekinete ali nare-
dite premor.
= Utripa: program lahko zazenete ali nadaljujete.
o3 Spremenjena stopnja suSenja je aktivirana. — Stran 26
Fo%:
ge:
@ Funkcija za manj meckanja je aktivirana.
— "Tioke", Stran 17
IS Aktivirano je nezno suSenje za obd&utljive tkanine.
—Stran 17
£y Vstavite posodo za kondenzat. — Stran 25
Ocistite filter za vlakna. — Stran 23
Ogistite filtrski sistem v talni enoti. — Stfran 24
Hot Glede na stanje programa se pri postopku hlajenja perilo
nekaj minut hladi, medtem ko se boben vrti, da se perilo
ne poskoduje. Postopek lahko prekinete tako, da odprete
vrata.
Opomba: Ne spreminjajte nastavljenega programa.
i} Stanje programa: susenje
A Stanje programa: stopnja susenja: dovolj suho za likanje
[ Stanje programa: stopnja susenja: dovolj suho za zlaganje
vV omaro
@ Stanje programa: preprecevanje gub
-P- Stanje programa: premor
End Stanje programa: konec programa
" Primer



Tipke sl

7 Tipke

Tu boste nasli pregled tipk in nastavitev, ki jih omogocajo.

Tipka Izbira Opis

Start/Reload DIl = vkilop Zagon, prekinitev progra-
= prekini ma ali premor.
= premor

c= 3 sec. = aktiviranje Aktivirajte ali deaktivirajte

= deaktiviranje

otrosko varovalo.
Zavarujte upravljalne ele-
mente pred nenamernim
upravljanjem.

Ce aktivirate otroSko varo-
valo in izklopite aparat,
otroSko varovalo ostane
aktivirano.

— "Ofrosko varovalo”,
Stran 26

Drying Level ¥

Spremenite stopnjo suSe-
nja.

Ce se vam perilo po su-
Senju na dolocCeni stopnji
suSenja zdi prevec vlazno,
lahko stopnjo suSenja
spremenite.

— "Prilagoditev stopnje
susenja”, Stran 26

Less Ironing @

= aktiviranje
= deaktiviranje

Aktivirajte ali deaktivirajte
zasCito pred meckanjem.
Boben po koncu progra-
ma 120 minut v rednih
¢asovnih intervalih premi-
ka perilo, da se man;j
mecka.

(o
S

Gentle &

= aktiviranje
= deaktiviranje

Aktivirajte ali deaktivirajte
nezno susenje.
Temperatura se zniza za
obdutljive tkanine, npr. za
poliakril ali elastan.
Trajanje programa se po-
daljsa.

Finished in ®

do 24 ur

Dologite ¢as konca pro-
grama.

17



sl Programi

Tipka Izbira Opis
Trajanje programa je ze
vsteto v nastavljeno Stevi-
lo ur.
Po vklopu programa se
prikaze trajanje programa.
Drying Time © Veckratna izbira Nastavite trajanje ¢asov-
nih programov.
— "Casovni programi”,

Stran 19
. Opomba: Etikete za nego perila vam
8 Programl bodo Se dodatno pomagale pri izbiri
Perilo lahko suSite s samodejnim pro- programa. .
gramom ali s Gasovnim programom. — "Simboli za nego na etiketah za ne-
go”, Stran 21

8.1 Samodejni programi

Samodejni programi so tisti programi, pri katerih senzorji viaznosti med suse-
njem merijo preostalo vlago v perilu. Program se kon&a Sele, ko je nastavljena
stopnja susenja dosezena.

Vsak samodejni program ima stopnjo suSenja — Stran 26. Stopnja susenja do-
lo¢a, kako suho ali vlazno bo perilo po koncu programa.

Namig: Stopnjo suSenja izberite glede na tkanine ali na Zeleni rezultat suSenja.

Program Opis najvecja
koli¢ina
perila
(kg)

Cottons % Cupboard  Susenje neobdutljivih tkanin iz bombaza in 8,0

Extra Dry [ lanu, ki jih je mogocCe kuhati.

V tem programu je dolo¢ena stopnja su-
Senja. — Stran 26

Cottons %@ Cupboard  Susenje neobdutljivih tkanin iz bombaza in 8,0
Dry [ lanu, ki jih je mogocCe kuhati.

V tem programu je dolo¢ena stopnja su-

Senja. — Stfran 26

Cottons % Iron Dry & SusSenje neobdutljivih tkanin iz bombaza in 8,0
lanu, ki jih je mogocCe kuhati.
V tem programu je doloCena stopnja su-
Senja. = Sfran 26

Eco @ Susenje neobcutljivih tkanin iz bombaza in 8,0
lanu, ki jih je mogoce kuhati.
Energijsko varéen program.
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Program

Opis

najvecja
koli¢ina
perila
(kg)

4 Easy-Care [l Cu-
pboard Extra Dry

SusSenje tkanin iz sintetike in meSanih via-
ken.

V tem programu je doloCena stopnja su-
Senja. = Sfran 26

3,5

4 Easy-Care [ Cupbo-
ard Dry

Susenje tkanin iz sintetike in mesanih vla-
ken.

V tem programu je doloCena stopnja su-
Senja. — Stran 26

3,5

4 Easy-Care A Iron
Dry

Susenje tkanin iz sintetike in mesanih vla-
ken.

V tem programu je doloCena stopnja su-
Senja. — Stran 26

3,5

Mix &R

Susenje tkanin iz bombaza in sintetike.

3,0

Sportswear ¥

Susenje Sportnih obladil iz funkcijskih vla-
ken, mikro vlaken in sintetike, ki se hitro
susijo.

1,5

M Shirts/Blouses

Susenje srajc in bluz iz bombaza, lanu,
sintetike ali mesanih vlaken.

Opomba: Za optimalen rezultat suSenja
susite najved 5 srajc ali 5 bluz.

Po susenju perilo zlikajte ali ga obesite.
Preostanek vlage se bo tako enakomerno
porazdelil.

1,5

& Super Quick 40'

Susenje tkanin iz sintetike in tankega
bombaza.

Towels O

SusSenje neobdutljivin brisag in kopalnih
plasdev iz bombaza in lanu, ki se lahko
kuhajo.

8.2 Casovni programi

Casovni programi so programi z dologenim ali nastavljivim trajanjem programa.
Po preteku Casa se program konc&a, Seprav mogoce perilo Se ni suho. Casovni
programi so primerni za suSenje posameznih kosov perila ali tankih tkanin.
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sl Pribor

Program Opis najveéja
koli¢ina
perila
(kg)

8 Wool Finish SusSenje volne ali tkanin z delezem volne, 0,5

primernih za pranje v pralnem stroju.

Opomba: Perilo postane bolj mehko, a ni
posuseno.
Perilo po koncu programa vzemite iz susil-
nika in poCakajte, da se posusi.

® Time Program Cold Rahljanje vseh vrst tkanin, razen volne in 3,0
svile.
Ta program je namenjen samo rahljanju
suhega perila.
Primerno tudi za osveZevanje ali zraCenje
malo noSenega suhega perila.

Time Program Warm  SuSenje vseh vrst tkanin, razen volne in 3,0
® svile.
Primeren za ze suSeno ali nekoliko viazno
perilo in za dodatno susenje vecslojnega,
debelega perila.

9 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je prilagojen vaSemu aparatu.

Namig: Nekateri deli pribora so na voljo tudi v drugih barvah. Obrnite se na
sluzbo za podporo strankam. — Stran 34

Uporaba

Kataloska stevilka

Povezovalni komplet

Da prihranite prostor,
aparat postavite na
ustrezen pralni stroj iste-
ga proizvajalca in enake
Sirine in globine.

WTZ27410

Povezovalni komplet z iz-
vleéno delovno plosc¢o

Da prihranite prostor,
aparat postavite na
ustrezen pralni stroj iste-
ga proizvajalca in enake
Sirine in globine.

Z izvle¢no delovno plo-
§¢o lazje vlagate perilo v
aparat in ga jemljete iz
njega.

WTZ27400
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Uporaba Kataloska Stevilka
KoSara za volno Susenje ali zragenje po- WMZ20600
sameznih kosov volnenih
tkanin, Sportne obutve in
pliSastih igrac.
Razdelilnik Y Odtoc¢no cev dodatnega 15000490

aparata prikljugite na isti

odtok sifona.

Blazinica filtra

Nadomestni del za zas¢i- 12022801

to filtrskega sistema v
talni enoti pred vlakni.

Podstavek Postavite aparat na visjo WTZPW20D

raven, da lazje vlagate

perilo v aparat in ga je-

mljete iz njega.
10 Perilo 10.2 Simboli za nego na etike-

tah za nego
10.1 Priprava perila Simboli za nego za susenje
POZOR - -
Predmeti, ki ostanejo v perilu, lahko Simbol Tkanlpe —
obstojne tkanine iz bomba-

poskodujejo perilo in boben.
» Pred uporabo odstranite vse pred-
mete iz zepov oblacil.

Opomba

Ce perilo pripravite, varujete aparat in

tkanine.

= |zkrtadite pesek in zemljo

= Perilo razvrstite po barvah in vrstah
tkanine in pri tem uposStevajte
oznake za nego

= zapnite zadrge, sprijemala, kavelj¢-
ke in zanke

» Qdstranite kolesca za zavese in
svinéene trakove

» Perilo razgrnite in ga dajte v boben

= perilo pred susSenjem ozemite

= Volnene kose perila, Sportno obu-
tev in pliSaste zivali suSite v koSari
za volno KosSara za volno

za, lanu, npr. brisace, po-
steljnina, spodnje perilo
obdutljive tkanine iz sinteti-
ke, mesSanih vlaken, obCu-
tljive tkanine, npr. funkcij-
sko perilo, srajce

)4 tkanine iz svile, najlona,
tkanine, ki ne prepuséajo
zraka in gumirane tkanine,
sintetine zavese, niso pri-
merne za susenje v susil-
nem stroju

a
9

11 Osnovno upravljanje

11.1 Vklopite aparat

Zahteva: Stroj je pravilno postavljen

in prikljué¢en. — Stran 10

» Programsko stikalo nastavite na
program.

21



sl Osnovno upravljanje

11.2 Nastavitev programa

1. Obrnite programsko stikalo in ga
nastavite na zeleni program.
— "Programi”, Stran 18

2. Po Zelji lahko spremenite nastavi-
tve programa.
— "Tipke", Stran 17
Nastavitve programa se za ta pro-
gram ne shranijo trajno.

11.3 Odpiranje vrat
1. Sezite pod rocaj vrat in povlecite

vrata.
J@

—_7

2. Odprite vrata.

—a
—~_

11.4 Nalozite perilo

Opomba: Da preprecite mecCkanije,
upostevajte najvecjo koli¢ino perila
za programe.

— "Programi”, Stran 18

Zahteve

= Perilo je pripravljeno in razvr§&eno.

— "Perilo”, Stran 21
= Boben je prazen.

22

1. Odprite vrata. — Stran 22

2. Perilo nalozite v boben.

3. Zaprite vrata.
PrepriCajte se, da perila niste pripr-
li z vrati.

11.5 Zagon programa

Zahteve

= Program je nastavljen. — Stran 22

= Vrata so zaprta.

» Pritisnite Start/Reload DII.

v Na zaslonu se prikaze trajanje pro-
grama ali ¢as konca programa.

v Po koncu programa se na zaslonu
prikaze: "End".

Opomba: Ce je na zaslonu prikazan
"Hot", aparat hladi perilo.
Ko "Hot" ugasne, je perilo ohlajeno.

11.6 Naknadno dodajanje peri-
la

Po vklopu programa lahko perilo ka-
dar koli odvzamete ali dodate.

1. Pritisnite Start/Reload Dll.
Postopek hlajenja se samodejno
vklopi ez pribl. 30 sekund in hladi
perilo, medtem ko se boben vrti.
Ce zZelite preskoditi ali prekiniti po-
stopek hlajenja, odprite vrata.
—Stran 16

. Odprite vrata. — Stran 22

. Dodajte ali odvzemite perilo.

. Zaprite vrata.

. Vklopite program. — Stfran 22

R WN

11.7 Prekinitev programa

1. Pritisnite Start/Reload Dl

2. Odprite vrata. = Stran 22

3. Perilo vzemite iz aparata.
— Stran 22

11.8 Jemanje perila iz aparata

1. Odprite vrata. — Stran 22
2. Perilo vzemite iz bobna.



11.9 lzklop aparata

» Programsko stikalo nastavite na
Off.

11.10 Filter za vlakna

Med suSenjem se vlakna iz perila zbi-
rajo v filtru za vlakna. Filter za vlakna
§¢iti aparat pred vlakni.

Ciséenije filtra za vlakna

Ko je susilni program koncan ali ¢e
se med delovanjem na zaslonu prika-
ze obvestilo, po koncu programa ocCi-
stite filter za vliakna.

Opomba: Ce aparata ne dgistite, kot je
opisano, lahko to vpliva na delovanje
aparata.

Zahteve
= Na zaslonu se po suSenju prikaze:
IIEndII
= ali pa se med delovanjem na za-
slonu prikaze: @®.
. Odprite vrata. — Stran 22
. Odstranite vlakna z notranje strani
vrat.
3. Odstranite filtra za vlakna enega za
drugim.

N =

Osnovno upravljanje sl

4. Vlakna odstranite iz vdolbine.

Pazite, da vlakna ne padejo v zrad-
ni kanal.

5. Odprite oba filtra za vlakna @ in
odstranite viakna @.

Vlakna odlozite med meSane od-
padke, da prepredite onesnazenje
odpadne vode z mikrovlakni.

6. Oba filtra za vlakna temeljito o isti-
te pod tekoc&o toplo vodo in ju osu-
Site.

Opomba: Vodo od Cis¢enja zberite
v posodo, npr. vedro. Po ¢isenju
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Osnovno upravljanje

vsebino posode precedite skozi fil-
ter, npr. filter za kavo.

Filter za kavo odlozite med mesa-
ne odpadke, da prepredite onesna-
zenje odpadne vode z mikrovlakni.

Opombe

Filtrski sistem lahko redno distite,
Ceprav se opozorilo ne prikaze na
zaslonu.

CiScenje po vsakem susenju ni po-

trebno.

Ce aparata ne distite, kot je opisa-
no, lahko to vpliva na delovanje
aparata.

Zahteva: Med delovanjem se na za-

slonu prikaze: @.

1. Ocistite filter za vlakna. — Stran 23

2. Odprite talno enoto. — Stran 28

3. Blazinico filtra previdno odstranite
z drzal.

7. Oba filtra za vlakna zaprite in se-
stavite. =

“P

8. Vstavite dvodelni filter za vlakna.

Pazite, da blazinice filtra ne defor-
mirate ali poSkodujete.

4. Pokrov toplotnega izmenjevalnika
ocCistite z mehko SCetko.

9. Zaprite vrata.

11.11 Filtrski sistem talne eno-
te
Med suSenjem se vlakna iz perila zbi-

rajo v filirskem sistemu talne enote.
Filtrski sistem SCiti aparat pred viakni.

Ciscéenije filtrskega sistema v talni
enoti

Ce se med delovanjem na zaslonu
prikaZze obvestilo, po koncu progra-
ma ocistite filtrski sistem v talni enoti.

Poskrbite, da boste odstranili vse
nedistoCe s tesnila.
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5. Filtrski vlozek temeljito ocistite pod
teko&o toplo vodo in jo z roko izti-
snite.

Trdovratno umazanijo lahko previ-
dno odstranite s sesalnikom za
prah.
Filtrskega vlozka ne Gistite s Cistili.
Opomba: Vodo od Cis&enja zberite
v posodo, npr. vedro. Po &is¢enju
vsebino posode precedite skozi fil-
ter, npr. filter za kavo.
Filter za kavo odlozite med meSa-
ne odpadke, da prepredite onesna-
zenje odpadne vode z mikrovlakni.
6. Blazinico filtra potisnite na drzala.

Pazite, da ocis¢ene blazinice filtra
ne deformirate ali poSkodujete in
da je pravilno obrnjena, ko jo poti-
snete na drzala.

Opomba: Blazinico filtra

— Stran 21 lahko kot nadomestni

Osnovno upravljanje sl

del narocCite pri pooblas¢enem ser-
visu.
7. Zaprite talno enoto. — Stran 29

11.12 Posoda za kondenzat

Med suSenjem nastaja kondenzat, ki
se v skladu s tovarniskimi nastavitva-
mi zbira v posodi za kondenzat.

Opomba: Aparat uporabljajte skupaj
s prilozeno odto¢no gibko cevjo.
—>Stran 11

Ce prikljucite odto¢no gibko cev,
vam ni treba redno prazniti posode
za kondenzat.

— "Praznjenje posode za kondenzat”,
Stran 25

Praznjenje posode za kondenzat

Ko je susilni program koncan ali ko
je suSilni program za¢asno zausta-
vljen in je na zaslonu prikazano spo-
rogilo, izpraznite posodo za konden-
zat.

Zahteve

= Na zaslonu se po susSenju prikaze:
"End"

= ali pa se na zaslonu med zadasno
zaustavitvijo prikaze: ¥4.

1. Posodo za kondenzat vodoravno
izvlecite.

<

Ny
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sl Stopnja suSenja

2. |zpraznite posodo za kondenzat. Program Opis
4 Easy-Care
[ Cupboard
Extra Dry
Cottons Za navadno, enopla-
Cupboard stno perilo.
Dry @
4 4% Easy-Care
M Cupboard
Dry
: Cottons Za navadno, enopla-
Pazite, da pred uporabo aparata Iron Dry & stno perilo.
vstavite posodo za kondenzat. & Easy-Care Perilo je po koncu
- Stran 26 Alron Dry  programa $e rahlo

3. Ce je susilni program za&asno zau-
stavljen, ga zazenite. = Sfran 22
Vstavljanje posode za kondenzat

» Posodo za kondenzat vstavite do
prislona.

~

12 Stopnja susenja

Za vsak samodejni program je dolo-
¢ena stopnja susenja. Stopnja suse-
nja doloca, kako suho ali vlazno bo
perilo po koncu programa.

Program Opis
Cottons 2 Za vecplastno, debelo
Cupboard perilo, ki se pocasi

Extra Dry [l susi.
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vlazno. Da prepredite
nastanek gub, perilo
Zlikajte ali obesite.

12.1 Sprememba stopnje suse-
nja
Pri nekaterih samodejnih programih

lahko spremenite stopnjo susenja, da
bo vase perilo Se bolj suho ali vlazno.

» Nastavite samodejni program z Se-
leno stopnjo susenja. — Stran 18

12.2 Prilagoditev stopnje suse-
nja

Ce se vam perilo po sugenju na dolo-

¢eni stopnji susenja zdi preved vla-

Zno, lahko stopnjo susenja spremeni-

te.

1. Nastavite samodejni program z Se-
leno stopnjo susenja. — Stran 18

2. Veckrat pritisnite Drying Level <,
da spremenite stopnjo susenja od
#** (suho) do % (najbolj suho).

13 Otrosko varovalo

Zavarujte aparat pred nenamernim
upravljanjem upravljalnih elementov.



13.1 Aktiviranje otroskega va-
rovala

» Za pribl. 3 sekunde pritisnite obe
tipki za = 3 sec..

v Na zaslonu se prikaze c=.

v Upravljalni elementi so zaklenjeni.

v Otrosko varovalo ostane aktivno
tudi po izklopu aparata in ¢e
zmanjka elektrike.

13.2 Deaktiviranje otroskega
varovala

Zahteva: Za deaktivacijo otroSkega

varovala mora biti aparat vklopljen.

» Za pribl. 3 sekunde pritisnite obe
tipki za c= 3 sec..

Da ne prekinete programa, ki se iz-

vaja, mora biti programsko stikalo
na izhodisénem programu.
v Na zaslonu c= ugasne.

14 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko pri-

lagodite svojim potrebam.

14.1 Pregled osnovnih nastavi-

tev

\\ 2
o
i

Stikalo za izbiro programa z polozaji za
programe

" Primer

Osnovne nastavitve sl

Brez osnovne nastavitve.

Nastavitev Stevila vrtljajev pri
ozemanju v pralnem stroju:
- 600 (majhno) do 1800 (veliko) '
Glede na nastavljeno vrednost
se trajanje samodejnih progra-
mov podaljSa ali skraj3a.
Nastavite glasnost signala ob

koncu programa:
0 (izkl.) do 4 (zelo glasno)

Nastavite glasnost signala ob
pritisku na tipke:
0 (izkl.) do 4 (zelo glasno)

14.2 Spreminjanje osnovnih
nastavitev

1. Stikalo za izbiro programa nastavi-
te v polozaj 1. = Stran 27

2. Pritisnite Start/Reload DIl in stikalo
za izbiro programa hkrati nastavite
v polozaj 2.

v Na zaslonu se prikaze trenutna
vrednost.

3. S stikalom za izbiro programa izbe-
rite zeleno osnovno nastavitev.
— Stran 27

4. Za spremembo vrednosti pritisnite
Drying Time O© / Finished in ®.

5. Da shranite spremembo, izklopite
aparat.

15 Ciséenje in nega

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-
hibno deloval, ga skrbno Cistite in ne-
quijte.

15.1 Talna enota

Talna enota je spodnji dostopni pre-
del aparata, v katerem se nahaja to-
plotni izmenjevalnik.
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sl Cis&enje in nega

Odpiranje talne enote
Zahteve

= Aparat je ze 30 minut ohlajen.

= Vrata aparata so zaprta.
1. Odprite vzdrzevalno loputo.

-

Ce pod vzdrzevalno loputo podlo-
zite krpo, lahko prestrezete vodo,
Ki je ostala v talni enoti.

2. Odprite rogico pokrova toplotnega
izmenjevalnika.

3. Pokrov toplotnega izmenjevalnika
drzite za roCaj in ga izvlecite.

28

Ciséenje talne enote

Vidne nedistoCe v talni enoti lahko
odstranite.

/\ PREVIDNO

Nevarnost ureznin!

Ce se dotikate ostrih robov toplotne-

ga izmenjevalnika, se lahko urezete.

» Ne dotikajte se lamel toplotnega iz-
menjevalnika.

-

Odprite talno enoto. — Stran 28

2. Pokrov toplotnega izmenjevalnika

odcistite z mehko Sc¢etko.

Poskrbite, da boste odstranili vse
nedistoCe s tesnila.

3. Nekoliko privzdignite srednji jezi-

¢ek vlozka.




4. Vodoravno izvlecite vlozek.

5. Vlozek odistite pod tekodo vodo in
ga osusite.

6. Odprtino odistite z mehko, vlazno
krpo.

57|
/";

Cis&enje in nega sl

7. Vlozek vodoravno vstavite, da se
jezicek zaskodi.

8. Zaprite talno enoto. — Stran 29

Zapiranje talne enote
Zahteva: Talna enota je odprta.

— "Oaqpiranje talne enote"”, Stran 28
1. Pokrov toplotnega izmenjevalnika
drzite za roCaj in ga vstavite.

/

2. Zaprite rogico pokrova toplotnega
izmenjevalnika.
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sl Odpravljanje moten;j

3. Zaprite vzdrzevalno loputo. POZOR

Trdi ali grobi predmeti lahko posko-

dujejo senzor vlaznosti.

» Za CiSCenje ne uporabljajte trdih ali
grobih predmetov, abrazivnih sred-

stev ali jeklene volne.

Opomba: Ce aparata ne distite, kot je

opisano, lahko to vpliva na delovanje
't-, aparata.

1. Odprite vrata.
2. Senzor vlaznosti odistite z gobico.

15.2 Senzor vlaznosti

Senzor vlaznosti tega aparata ugota-
vlja, kako vlazno je perilo med suse-
njem. Glede na preostalo vlago v pe-
rilu aparat spremeni ¢as trajanja sa-

modejnega programa.

Ciséenje senzorja vlaznosti
Na senzorju vlaznosti se s€asoma /
lahko naberejo ostanki vodnega ka-

mna, pralnih in negovalnih sredstev.
Senzor vlaznosti redno Cistite.

16 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-
potrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektri€cnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Nikoli ne spreminjajte aparata ali njegovih tehni¢nih lastnosti.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne
dele.

» Ce se omrezni priklju&ni vodnik aparata pokoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-
ognete nevarnostim.

Napaka Vzrok in odprava napak

Zaslon ugasne in Nacin za varCevanje z energijo je aktiven.
Start/Reload DIl utri-  » Pritisnite Start/Reload DIl.

pa.
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Odpravljanje motenj sl

Napaka

Vzrok in odprava napak

"Hot" in boben se vrti.

Ne gre za napako. Postopek hlajenja je aktiven.

Ukrep ni potreben.

Opomba: Med postopkom hlajenja ne spreminjajte pro-
grama. Postopek hlajenja traja do 10 minut.

£ in program sta bila
prekinjena.

Posoda za kondenzat je napolnjena.
» Izpraznite posodo za kondenzat. — Stran 25

Odto&na gibka cev ni pravilno prikljucena, je prepo-
gnjena ali stisnjena.
» Preverite vgradnjo odto¢ne gibke cevi. = Sfran 11

OdtoCna gibka cev je zamasSena.
» Z vodo iz vodovoda izperite odtoéno gibko cev.

V talni enoti je tujek.

1. Odprite talno enoto. — Sfran 28
2. Odstranite tujke.

3. Zaprite talno enoto. — Stran 29

/ E:69

Filter za vlakna je onesnazen.
» Odistite filter za vlakna. — Sfran 23

Filtrski sistem v talni enoti je onesnazen.
» Ocistite filtrski sistem v talni enoti. = Stran 24

Program se ne zaze-
ne.

OtroSka zasScCita je aktivirana.
» Deaktivirajte otroSko varovalo. — Stran 27

Finished in ©® je aktiviran.
» Preverite, ali je Finished in © aktiviran. = Stfran 17

Trajanje programa se
med susenjem spre-
minja.

Ne gre za napako. Elektronika optimizira potek progra-
ma.
Ukrep ni potreben.

Cas sugenja je pre-
dolg.

Filtrski sistem v talni enoti je onesnazen.
» Ocistite filtrski sistem v talni enoti. = Stran 24

Filter za vlakna je onesnazen.
» Odistite filter za vlakna. — Stran 23

Temperatura okolice je nizja od 15 °C ali vi§ja od

30 °C.

» Zagotovite, da bo temperatura okolice med 15 °C in
30 °C.

Krozenje zraka na mestu postavitve aparata ni zado-
stno.
» Prezradite mesto postavitve aparata.

PrezraCevalna odprtina na aparatu je blokirana.
» PrepriCajte se, da je prezraCevalna odprtina na apa-
ratu prosta.

31



sl Odpravljanje moten;j

Napaka

Vzrok in odprava napak

Cas susenja je pre-
dolg.

Toplotni izmenjevalnik je onesnazen.

1. Odprite talno enoto. — Stfran 28

2. Ogistite toplotni izmenjevalnik. = Stfran 28
3. Zaprite talno enoto. — Stran 29

Brnenje, brendanje ali
zvok &rpanja.

Ne gre za napako. Kompresor, prezratevanje kompre-
sorja ali &rpalka za kondenz so aktivni.
Ukrep ni potreben.

Perilo je prevec vla-
Zno.

Izbrani program ni primeren za to vrsto tkanine.
» Za nadaljevanje suSenja nastavite ¢asovni program.
— Siran 19

Koli¢ina perila je prevelika.
» UposStevajte najvecjo koli¢ino perila za programe.
— Stran 18

Toplo perilo je po koncu programa na dotik bolj vlazno,
kot dejansko je.

1. Perilo takoj po suSenju vzemite iz bobna.

2. Kose perila razprostite, da se ohladijo.

Nastavljena stopnja suSenja ni primerna.
» Spremenite stopnjo suSenja. = Stran 26

Stopnja suSenja ni prilagojena.
» Prilagodite stopnjo susenja. — Stran 26

Koli¢ina perila je premajhna.
» Za nadaljevanje susenja nastavite ¢asovni program.
— Stran 19

Senzor vlaznosti je onesnazen.
» Ocistite senzor vlaznosti. — Stran 30

Zaradi polne posode za kondenzat je aparat prekinil
postopek suSenja.
» |zpraznite posodo za kondenzat. — Stran 25

Medkanje perila.
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Izbrani program ni primeren za to vrsto tkanine.
» Nastavite primeren program. — Stran 18

Koli¢ina perila je neprimerna.

» UposStevajte najvecjo koli¢ino perila za programe.
— Stran 18

» Pripravite perilo. = Stran 21

Perilo po susenju predolgo ostane v bobnu.
1. Perilo takoj po suSenju vzemite iz bobna.
2. Kose perila razprostite, da se ohladijo.

Tkanine s preprosto nego ste predolgo susili.
» Spremenite stopnjo suSenja ali prilagodite stopnjo
suSenja. — Stran 26




Transport, skladi§Cenje in odstranjevanje sl

Napaka

Vzrok in odprava napak

Meckanje perila.

Zasdita pred meckanjem ni aktivirana.

» Aktivirajte zasCito pred meckanjem. — Stran 17

Voda izteka.

Aparat ni pravilno izravnan.

» |zravnajte aparat. = Stran 13

Tesnilo pokrova izmenjevalnika toplote je onesnazeno.
» Odistite tesnilo pokrova izmenjevalnika toplote.

— Stran 24

Odtocna gibka cev ni pravilno prikljuéena.
» Preverite vgradnjo odto¢ne gibke cevi. — Stfran 11

Rocica pokrova izmenjevalnika toplote ni pravilno zapr-

ta.

» Poskrbite, da bo rocica pokrova izmenjevalnika to-
plote pravilno zaprta. — Sfran 29

Kljub prikljuéeni od-
to&ni gibki cevi se
kondenzat nabira v

Ne gre za napako. V posodi za kondenzat lahko osta-
ne nekaj kondenzata.
Ukrep ni potreben.

posodi za kondenzat.

Odtocna gibka cev ni pravilno prikljuéena.

» Preverite vgradnjo odtoéne gibke cevi. = Sfran 11

17 Transport, skladisce-
nje in odstranjevanje

17.1 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/\ OPOZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravija!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zzivljenje.

» Aparata ne postavljajte za vrata, Ki
lahko ovirajo ali prepredujejo odpi-
ranje vrat aparata.

» Pri odsluzenih aparatih izvlecite
vti¢ omreznega prikljucnega kabla,
prerezite kabel in unidite kljucavni-
co aparata, da se vrata aparata ne
zaprejo vec.

&\ OPOZORILO

Nevarnost pozara!

Hladilno sredstvo R290 v tem apara-

tu je okolju prijazno, a vnetljivo, in se

lahko vname, ¢e so aparati nepravil-

no odstranjeni.

» Pravilno odstranite aparat na od-
pad.

» Ne poskodujete cevi krogotoka
hladilnega sredstva.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.
Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.
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sl Servisna sluzba

Ta naprava je oznacena v
skladu z evropsko smer-
nico o odpadni elektricni
in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
loGena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, Ki ve-
ljata v celotni Evropski
uniji.

2

18 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblasde-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezpladen.
Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi

podatki za servis in z garancijskimi
pPOgoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokliGete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

18.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

Tipska ploScica se glede na model

nahaja:

= na notranji strani vrat;

® na notranji strani vzdrzevalne lopu-
te;

= na zadnji strani aparata.

Da boste svoje podatke o aparatu in

telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-

tro nasli, si jih zapiSite.

19 Vrednosti porabe

Program Eco @ je primeren za suSenje obicajno mokrega perila iz bombaza in
je glede na porabo energije najudinkovitejSi program za suSenje mokrega peri-
la iz bombaza. Ta program je namenjen oceni skladnosti z uredbama (EU)
2023/2533 in (EU) 2023/2534. Ustreza ,standardnemu programu za bombaz“
v smislu uredbe (EU) §t. 392/2012 in v smislu dodatka | Stevilka 1.1 uredbe
(EU) 8t. 932/2012. Vrednosti porabe za ta program, navedene na energijski
nalepki, veljajo za perilo s 60 % vsebnostjo viage.

Vrednosti, navedene za druge programe, so orientacijske vrednosti in so dolo-
¢ene v skladu z veljavnim standardom EN61121.

Dejanske vrednosti lahko odstopajo od navedenih vrednosti glede na vrsto tka-
nine, sestavo perila, ki ga suSite, preostalo vlago v tkaninah, nastavljeno sto-
pnjo susenja, koli¢ino perila, razmere v prostoru in aktiviranje dodatnih funkcij.
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Vrednosti porabe sl

Predvideno trajanje / ¢as konca, ki se prikazuje na zaslonu aparata, ko izberete
program, temelji na stanju aparata ob dobavi pri Stevilu vrtljajev ozemanja v
pralnem stroju 1000 vrt/min.

Program Konéna Koli¢i- Stevilo Zade- Traja- Poraba
vlaga na peri- vrtlja- tnavla- nje pro- energije
(%) la(kg) jevoze- ga(%) grama (kWh/ci-
manja (h:min) Kkel)
(vrt/
min)
Cottons % Cupboard -3,0 8,0 1400 50 3:52 2,10
Extra Dry I
Cottons 4 Cupboard -3,0 4,0 1400 50 2:32 1,55
Extra Dry [
Cottons 4@ Cupboard -3,0 8,0 1000 60 4:18 2,37
Extra Dry [II
Cottons % Cupboard -3,0 4,0 1000 60 3:05 1,72
Extra Dry I
Cottons % Cupboard -3,0 8,0 800 70 4:45 2,63
Extra Dry [II
Cottons % Cupboard -3,0 4,0 800 70 3:38 1,88
Extra Dry [
Cottons % Cupboard -1,5 8,0 1400 50 3:33 1,68
Dry @
Cottons % Cupboard -1,5 4,0 1400 50 1:47 1,11
Dry @
Cottons % Cupboard -1,5 8,0 1000 60 3:58 1,92
Dry [@
Cottons % Cupboard -1,5 4,0 1000 60 2:19 1,25
Dry @
Cottons % Cupboard -1,5 8,0 800 70 4:22 2,15
Dry [H
Cottons % Cupboard -1,5 4,0 800 70 2:51 1,40
Dry [H
Eco @ 0,0 8,0 1400 50 3:00 1,50
Eco @ 0,0 4,0 1400 50 1:53 0,91
Eco @' 0,0 8,0 1000 60 3:25 1,74
Eco @ 0,0 4,0 1000 60 2:05 1,02
Eco @ 0,0 8,0 800 70 3:50 1,98

" Raven hrupa med susenjem znasa 62 dB.
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sl Tehni¢ni podatki

Program Konéna Koli¢i- Stevilo Zade- Traja- Poraba
vlaga na peri- vrtlja- tnavla- nje pro- energije
(%) la(kg) jevoze- ga(%) grama (kWh/ci-
manja (h:min) Kkel)
(vrt/
min)
Eco @ 0,0 4,0 800 70 2:17 1,13
Cottons & Iron Dry & 12,0 8,0 1400 50 2:14 1,05
Cottons @ lIronDry & 12,0 4,0 1400 50 0:58 0,62
Cottons @ lIron Dry & 12,0 8,0 1000 60 2:40 1,31
Cottons @ IronDry & 12,0 4,0 1000 60 1:31 0,78
Cottons @ IronDry &2 12,0 8,0 800 70 3:07 1,58
Cottons @ Iron Dry & 12,0 4.0 800 70 2:04 0,94
4 Easy-Care I Cu- 0,0 3,5 800 40 1:14 0,62
pboard Extra Dry
4 Easy-Care I Cu- 0,0 3,5 600 50 1:29 0,73
pboard Extra Dry
4 Easy-Care [l Cu- 2,0 3,5 800 40 1:06 0,57
pboard Dry
4 Easy-Care M Cu- 2,0 3,5 600 50 1:20 0,68
pboard Dry
4 Easy-Care A Iron 12,0 3,5 800 40 1:13 0,59
Dry
& Easy-Care A lron 12,0 3,5 600 50 1:27 0,70

Dry

20 Tehniéni podatki

Visina aparata 84,2 cm
Sirina aparata 59,8 cm
Globina aparata 61,3 cm
Globina aparata 64,8 cm
z zaprtimi vrati

Globina aparata 109,6 cm
z odprtimi vrati

Teza 48,7 kg
Najvedja koli¢ina 8,0 kg

perila

36

Omrezna nape-
tost

220-240 V, 50 Hz

= Minimalna va-

rovalka v instala-
Ciji

10 A

Nazivha mod

600 W

Poraba modi = |zklopljeno sta-
nje: 0,15 W
= Neizklopljeno
stanje: 0,50 W
Temperatura v = Najmanj: 5 °C
prostoru = Najved: 35 °C
Dolzina priklju¢- 145 cm
nega kabla




Tehni¢ni podatki sl

Nadaljnje informacije glede vaSega 2142155". Ta spletni naslov je pove-
modela najdete na spletu pod zava na uradno EU podatkovno zbir-
httos://eprel.ec.europa.eu/qr/ ko proizvodov EPREL.

' Velja le za drzave evropskega gospodarskega prostora. Ta spletni naslov je na voljo
od 1. julija 2025.
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001976468 (050609)
sl
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